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Oz: Destin-1 Turna adh eser Islami donem Tiirk edebiyatina ait dini ve tasavvufi bir mesnevidir. Eser 56 beyitten
olusmaktadir. Destdn-1 Turna, Ankara Milli Kiitiiphane Bolu 1l Halk Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu'nda 06
Mil Yz A 11105 numarada kayithdir. Eserin bulundugu yazma c¢esitli manzum halk hikayelerinden
olusmaktadir. Eser, Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri tasiyan manzum bir halk hikayesidir. Eserde gesitli
semboller kullanilarak bu diinyanin gegiciligi, asil kalic1 ve ebedi olanin 6teki diinya oldugu fikri islenmektedir.
Destdn-1 Turna hikayesi iizerine yapilan bu calismada eserin Ankara Milli Kiitiiphane Bolu Il Halk Kiitiiphanesi
Yazmalar Koleksiyonu'nda kayith olan 06 Mil Yz A 11105 numarali yazmas: tiizerinden hikayenin
transkripsiyonlu metni ve dil-igi ¢evirisi yapilmus, eserin konusu ve dil 6zellikleri belirtilerek elde edilen bulgular
sonug kisminda 6zetlenmistir. Yazmanin ii¢ varaktan olusan gorselleri ¢alismanin sonuna eklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkgesi, Islam dini, Oliim, Mesnevi, Turna kusu.
&

Abstract: The work called Destan-1 Turna is a religious and mystical masnavi belonging to the Turkish literature
of the Islamic period. The work consists of 56 couplets. Destan-1 Turna is registered in the Manuscripts Collection
of the Bolu Provincial Public Library of the Ankara National Library under the number 06 Mil Yz A 11105. The
manuscript in which the work is located consists of various folk tales in verse. The work is a folk story in verse
bearing the language characteristics of Old Anatolian Turkish. Various symbols are used in the work to convey
the idea that this world is temporary and that what is truly permanent and eternal is the other world. In this
study on the story of Destan-1 Turna, the transcribed text and intralingual translation of the story were made from
the manuscript numbered 06 Mil Yz A 11105, registered in the Manuscripts Collection of the Bolu Provincial
Public Library of the Ankara National Library, and the findings obtained were summarized in the conclusion
section by specifying the subject and language features of the work. The images of the manuscript consisting of
three leaves are added at the end of the study.
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1. Giri

Dogu top§lumlar1nda hikayenin zengin bir birikimi ve giiclii bir damar1 vardir. Dogu insani hikayeyle
inanir, onunla sever ve onunla i¢ ige bir hayat siirer. Dilden dile dolasan halk hikayeleri; halkin agklarini,
acilarini, Ozlemlerini, sevgilerini hikdyelere dokmiis, gelecek kusaklara boyle aktarmistir. Gezgin
hikayeciler, alimler, tasavvuf ehli biiyiikler hikaye {izerinden bir kiiltiir tasiyicisi islevi gérmiislerdir. Dogu;
insanlara ulasmada, ozellikle ¢ok deger verdikleri bilgileri, 6giitleri, hikmetleri iletmede; tecriibeleri,
birikimleri aktarmada hikayeye ihtiya¢ duymustur. Kissalarda, masallarda, destanlarda, halk
hikayelerinde, menkibelerde mesnevilerde insanligin yasadig1 sevingler, acilar, kahramanliklar, 6giitler,
ibretler, kisaca hayatin kendisi vardir. Dogu bilginleri, alimleri, sanatcilar: hikayenin etkili ve giizel bir
anlatim tarzi oldugunun farkindadir. Ancak bunu yazinsal bir tiir olarak diisiinmemis, sadece insanlara

ulagmanin en etkili yolunun bu olduguna inanmaislardir.

Hikayeler yiizyillar boyunca Dogu icin bir belgeleme, ispat etme ve anlagsma aract olmustur. Cilinkii
yasanmuis her tecriibe bu insanlar i¢in kutsaldir. Birikim bir hikaye ile anitlastirilir. Boylece hikaye s6zlerin,
ogiitlerin, yargilarin kanit1 olmaktadir. Dogu her seyi hikayeye doniistiirmiis, her seyi hikaye ile anlatmas;
her olaya, duruma, hikmete bir hikdye ile 6rnek vermistir. Misalle yapilacak eylem, davrarms acikliga
kavusturulmus; bir hikayeyle hikmet somutlastirilmistir. Bu yiizden “Dogu kiiltiirii mesel kiiltiiriidiir.”
denilmistir (Tosun, 2017: 7-8).

Bu calismada ele alinan Destdn-1 Turna adli eser Dogu hikayesine giizel bir 6rnektir. Destdn-1 Turna adl1 eser
fslami Donem Tiirk Edebiyati'na ait kiigiik, dini ve tasavvufi bir mesnevidir. Eser, yazma bir eserdir ve
manzum bir halk hikayeleri mecmuasinda kayitlidir. Mesnevi, toplam 56 beyitten olusmaktadir ve aruzun
“f’ilatiin f&’ilatiin fa’ilin” kalibiyla yazilmistir. Bu tiir manzum halk hikayelerinde kullanilan aruz
oOl¢iistiniin oldukca kusurlu oldugunu belirtmek gerekiyor. Eserler ilk elden ¢iktiktan sonra halk arasinda
genellikle 1171i hece 6lgiisii mantigiyla yasamaktadir. Bu tiir eserlerde kullanilan dil de zaman iginde baz:
degisikliklere ugramakta, eserler dil 6zelligi bakimindan yazildigr doénem ile sonraki dénemlerin dil
6zelliklerini biinyesinde tasimaktadir. Boylece bu tiir eserlerde dil bakimindan ¢ok katmanl bir yap:

olugmaktadir.

Destin-1 Turna adli eser dini ve tasavvufi ¢izgide kisa, alegorik bir mesnevidir. Eserde bu tiir dini
hikayelerde ¢okga goriilen bir konu islenmektedir. Buna gore bu diinya gecicidir, asil nemli ve ebedi olan
ise 6teki diinyadir. Insan, bu hayatta 6liim denilen olgunun bir giin kendisine gelecegini bilerek ve hayatin
gercek anlamimi kavrayarak yasamalidir. Ayrica eserde insamin aciz bir varlik oldugu ve gurura
kapilmamas1 gerektigi Ogiitlenmistir. Hikdyede insami 6teki diinyada imaninin kurtaracagma vurgu

yapilarak, imanini korumasi gerektigi belirtilmistir.

Hikayede bazi semboller kullanilmis ve hikdyenin sonunda bunlarin ne anlama geldigi agiklanmistir. Buna
gore hikayede kullanilan semboller ve anlamlari su sekildedir: Ulu agag¢: diinya, turna: tendeki can, kanat:
iman. Insanlar, diinyaya gelir ve bu ulu agacin gélgesinde bir zaman yasar ve binalar kurarlar. Yasadig
stirece Oliimiin bir giin gelip kendisini bulacag1 endisesiyle yasar. Turna kusu insanin cani, yani tendeki
ruhudur. Turna kusunun kanadi ise insanin imanidir. Hikdyede 6liimiin gelmesiyle insan ruhunun tenden
ugup gidecegi anlatilarak insanin imanimi kaybetmemesi gerektigi 6giitlenmistir. Tenden ugup giden
ruhun, yazi Allah katinda gegirecegi ve orada kisinin iyi amellerinden s6z edecegi belirtilmistir. Buna gore
insani 6teki diinyada iman1 ve iyi amelleri kurtaracaktir. Bu durumda hikayeye gore Miisliiman bir insan,

Kur'an’da belirtilen ve Peygamber’in gosterdigi yoldan dosdogru bir sekilde gitmelidir.

- —
Abant Sosyal Bilimler Dergisi - https://dergipark.org.tr/tr/pub/asbi

637



Eski Anadolu Tiirkgesiyle Yazilmis Alegorik Bir Mesnevi: Destan-1 Turna: Turna Hikayesi [06 Mil Yz A 11105]
An Allegorical Masnavi Written in Old Anatolian Turkish: Destan-1 Turna: The Story of The Crane [06 Mil Yz A 11105]

2. Eserin Konusu

Bir geng, bir giin yolunda giderken golgesini her tarafa salan oldukca biiytiik bir agaca rastladi. Her dalinda
tiirlii tirlii meyveler yetismisti. Agacin tistiinde papaganlar, kumrular ve biilbiiller Gtiistirdii. Bir dalinin
meyvesi olgunken diger dallarinda yeni cigekler acardi. Meyvesinden yiyenler sirayla gider ve bir daha

arkasina bakmazlarda.

Geng, ben de biraz dinleneyim, bir vakit gezip oyalanayim diyerek bir miiddet yatti. Sonra tekrar yola
diistii. Giderken kulagina bir aglayip inleme sesi geldi. Cevreye bakip bir turnanin yerde yattigini gordii.
Turna: “Gel, beni yerden kaldir.” dedi. ”iyi ki geldin, ne soylesem de sana halimi anlatamam. Kanadim
kirik oldugu i¢in ugamiyorum. Biz, bir¢ok kustuk ve gokyiiziinde ucgardik. Kis yaklastiginda yaylalara
giderdik. Biitiin kuslar1 ben idare ederdim, hepsinin 6nii sira giderdim. Kostursam sahinler yetisemezdi ve
kagsam kimse gormezdi. Yedi giin goklerde ucardik. Ne daga ne de ovaya konmazdik. Bir giin nefsimiz
bizi zorladi ve hepimizin goziine uyku geldi. Uykuya daldigimda kendim igin korkulu bir diis gordiim.
Diistim karanlikti. Etim ¢imenlerin tizerinde siiriiniiyordu. Evimizde bulunan bilge bir ihtiyar diislerimizi
tabir ederdi. Ona sordum: ‘Etin, kanadindir. Karanlik ise ayrilik atesidir. Kanadina kaza gelecek o yilizden
gafil davranma ve iyi korun.” dedi. Hayretler icinde kaldim. O goriinen kazalardan ka¢gmak igin kanat
actim. O sirada bir tas vizlayarak geldi ve sag kanadima carpti. O tas kanadimi kird: ve yedi gece burada
geceledim. Biitiin dostlarla vedalasmak zorunda kaldik. Aglasarak orada ayrilik gézyaslar1 doktiik ve beni
birakarak gittiler. Ne yazik ki beni unuttular. Artik kulagima bir arkadas sesi gelmez oldu. Simdi burada o
daglarda ve ovalarda gegirdigim zamanlar1 anarim. Ah edip yol gozlerim. Mutluluk artik benden elini ¢ekti

ve kaygilar gelip basima dikildi. Beni vuran alt1 yasinda bir oglandi.

Ey Allah'im! Sen, bu kulunun islerini tamama erdir. Kendini biiyiik goren boyle olur ve beklemedigi
yerden basina kaza gelir. Giinahim odur ki biiyiik konustum. Kendini biiyiik goren ve bobiirlenenler Tanr1
makamina ulasamaz. Kibre kapilan kisinin isi, sonunda seytan isine benzer. Tuttugu her is yolundan ¢ikar.
Ad1 koétii ve dili bozuk olur. Diinyada kendini aciz goren kisinin kalbinde zerrece bulaniklik olmaz.

Diinyada ve ahirette sana nasibini veren acizligini bilmektir.”

Simdi s6z basina yeniden gelmek ve gizli manalar1 agiklamak gerekirse: “Ulu aga¢” diye bahsedilen sey,
diinyadir. Canlilar, onun golgesinde bina kurdular. Bunlar, bir zaman onun golgesinde yasadilar ve sonra
ecel gelip yliziinli gosterdi. “Turna” denilen, tendeki canindir ve “kanat” denilen sey, senin gergek
imanindir. Iman kanadi asla kirilmamalidir ve insanlar kendini seytanin eliyle bozguna ugratmamalidir.
O can ki kislamak i¢in insanin yanina gelir, insana tiirlii tiirlii nasipler bagislar ve bir siire onunla hosca
vakit gegirir. Sonunda o can gider ve tenler bos kalir. O can, gidip Hak katinda insanlarin iyi amellerinden

sOz eder.

3. Eserin Niisha Ozellikleri

Destén-1 Turna; Ankara Milli Kiitiiphane, Bolu i1 Halk Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu'nda 06 Mil Yz A
11105 numarada kayithidir. Eser 56 beyitten olusmaktadir ve mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Eser
yazmanin 108b-111a varaklar: arasindadir. Yazmanin i¢ ve dis lgtileri su sekildedir: 150x140 (195x140 mm).
Her sayfada harekeli nesih yaziyla 15 satir yazi vardir. Yazmada bulunan Mu cizit-ndme adl1 eserin istinsah
tarihi olarak H 1124 (M 1712) tarihi ge¢mektedir. Bu da yazmanin XVIIL yiizyilda istinsah edildigini
gostermektedir. Yazmanin cildi tamir gormiis ve bez kaphdir. Kagitlar krem rengindedir ve lekelidir.

Eserin eski yer numarast 14 Hk 47 seklindedir. Yazmada bulunan eserler sirasiyla soyledir: 1.
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Muhammediye: 1-48, 2. Destan: 49-69, 3. Mu’cizat-name: 70-79a, 4. Destanlar: 79b-126. Destanlar icinde
Destan-1 Mihr ii Vefa, Destan-1 Turna, Destan-1 Kesikbas gibi hikayeler vardir.

4. Eserin Dili Uzerine Notlar

4.1. Ses Bilgisi

4.1.1. Ses Ozellikleri

4.1.1.1. Kalinlik-Incelik Uyumu (Dil Uyumu)

Kalinlik-incelik uyumu baslangictan giiniimiize kadar Tiirk¢enin her devrinde ¢ok kuvvetli olarak hakim
bulunmus olan ve olmakta devam eden bir 6zelliktir (Ergin, 1993: 68). Eski Anadolu Tiirkgesi 6zellikleri
gosteren bu metinde de kalinlik-incelik uyumunun saglam oldugu goriilmektedir. Bu uyuma uyan
orneklerden bazilar1 su sekildedir: eydeyim (01), yemisler (07), goziimiize (20), sakinuban (17), kulaguma (12),
karanulik (26), kapunmagil (04).

4.1.1.2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu (Dudak Uyumu)

Diizliik-yuvarlaklik uyumunun Tiirk¢enin eski devirlerinden bu yana saglam bir sekilde bulunmadig:
goriilmektedir. Bu parcada diizliik-yuvarlaklik uyumu biiyiik 6lglide saglanmistir. Uyuma uymayan 97
civari kelime tespit edilmistir. Uyuma uymayan 6rneklerden bazilari sunlardir: kilursa (01), kapunmagil (04),
kendiisi (06), kumri (07), konik (15), sakinuban (17), sekirdiirsem (18), ucarduk (19), kanaduna (27), gicdiiklerim
(36), sindurmagil (52), kislayu (53).

4.1.1.3. Unsiiz Uyumu

Tiirkgede tonlu (yumusak) iinsiizle biten kelimelerin sonuna tonlu iinsiizle baslayan eklerin, tonsuz (sert)
iinsiizle biten kelimelerin sonuna da tonsuz iinsiizlerle baslayan eklerin getirilmesi seklinde ortaya ¢ikan
uyuma {insiiz uyumu denir. Bu konu iinsiiz benzesmesi olarak da bilinmektedir (Oztiirk, 2017: 45). Eski
Anadolu Tiirkgesi donemine ait bu metinde; {+d A} bulunma hali eki, {+dI/+dU} goriilen ge¢mis zaman eki,
{-diik} sifat fiil eki gibi sekiller sadece tonlu {insiizlii olarak kullanilmaktadir. Bu durum iinsiiz uyumunun
bozulmasina yol agmistir: furkatda (26), dokdiik (33), gicdiiklerim (36), unutdilar (34), gitdi (33), cekdi (38).

4.1.2. Ses Degismeleri
4.1.2.1. Unlii Degismeleri

a) Yuvarlaklasma (1>u, i>ii)

Yuvarlaklasmalar kendini 1>u ve i>ii seklinde gosterir. Bu metinde, yuvarlaklasmaya sadece bir 6rnek

bulunmaktadir. yaviz > yavuz (44).
b) Diizlesme (u>1, ii>i)

Eski Tiirkcede dar yuvarlak {inliilii (u, i) olan kelimelerin, Eski Anadolu Tiirkcesinde dar diiz (3, i) tinliilii
kelimelere doniismesi seklinde goriiliir (Oztiirk, 2017: 51). Metinde goriilen diizlesmeye sadece ii¢ 6rnek

bulunmaktadir: konuk > konik (15), togru > togr (25), ulu > uli (40), géynii > géyni (08).
¢) Daralma (o>u, 6>ii, e>i)

Metinde az sayida daralma 6rnegi bulunmaktadir. ogra- > ugradi (06), amt1 > emti > imdi (01), esit > isid
(01).

¢) incelme
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Kalin tinliilerin /¢/, /s/, /n/, /y/ gibi agzin 6n tarafinda olusan {insiizlerle bir arada bulunmasindan
kaynaklanan bir ses olayidir (Oztiirk, 2017: 56). Eski Tiirkcede kalin iinlii ile yazilan bir 6rnek metinde

incelmis olarak goriilmektedir: 1 > islerin (02).
4.1.2.2. Unsiiz Degismeleri

k > g degismesi (Tonlulasma): Eski Tiirkcedeki ince /k/ sesleri Eski Anadolu Tiirkgesinde biiyiik olgiide
ince /g/'ye doniismiistiir (Oztiirk 2017: 56). Metinde goriilen drneklerden bazilar1 sunlardir: kel-> geleliim
(47), ktin > giin (19), kor- > gordiim (13), kdlge > gdlgesinde (11), kir- > girdiim (11), kotiir- > gétiir (13). Bazi
orneklerde ise /k/'nin kendisini korudugu goriilmektedir: kendiisi (06), kendiizin (42), kimsene (18).

t > d degismesi (Tonlulasma): Eski Tiirkcede kelime basinda /d/ sesi yoktu. Eski Anadolu Tiirkgesinde
kelime basinda goriilen /d/ sesleri Eski Tiirkgede /t/ seklinde gegmekteydi (Ergin, 1993: 88). Bu parcada,
/d/’ye donmiis 6rneklerden bazilar1 sunlardir: diirlii (07), dahi (10), deyemezem (14), diikendi (28), diinediim
(31), dokdiik (33). Baz1 6rnekler Eski Tiirkgcede oldugu gibi /t/ sesini korumustur: tag (19), togr1 (25), tola (37),
tutdug (44), talinda (07).

k>h degismesi: Eski Anadolu Tiirkcesi donemine ait bu metinde kelime i¢inde k > h degisikligine iki 6rnek
bulunmaktadir: dah: (10), ahsani (44).

b > p degismesi: Eski Tiirkcede /b/ ile sdylenen bir kelime, bu metinde /p/’ye donmiis ve ikileme seklinde

kullanilmaistir: ol resiliin rithina pin pin selam (56).
4.1.3. Ses Diismeleri

4.1.3.1. Unlii Diismesi

Metinde, orta hece iinliisiiniin diismesi seklinde ortaya ¢ikan Ornekler sunlardir: ogulan > oglan (39),

benizer > benzer (35), eyit- > eydeyim (01), boyunum > boynum (41).

Unlii birlesmesi seklinde goriilen {inlti diismesi olayina metinde birkag¢ 6rnek bulunmaktadir: bu dyle >
béyle (40), su 6yle > soyle (28), kendii 6z > kendiiziime (22).

4.1.3.2. Unsiiz Diismesi

g > O: Eski Tiirk¢e doneminden Bati Tiirkgesi donemine gecilirken birden fazla heceli kelimelerin
sonundaki ve bazi kelimelerin ortasindaki /g/, /&/ sesleri diismektedir (Oztiirk, 2017: 60). Metinde bulunan
/gl ve /g/ sesleri diismiis 6rneklerden bazilar1 sunlardir: kamug > kamu (32), ulug > ulu (32), yaylag > yaylaya
(16).

[simden isim yapma eki olan {+hig/+lig}>{+lu/+lii} rneginde oldugu gibi bazi eklerin sonundaki /g/
seslerinin de diismesi s6z konusudur. Bu ses diismesi iinlii yuvarlaklasmasina da sebep olmaktadir.

Metinde bu sekilde yer alan 6rnekler sunlardur: diirlii (53), korkulu (22).

Teklesme: Alint1 kelimelerde bulunan ikiz iinsiizlerden birinin diismesi olayidir (Oztiirk, 2017: 60).
Metinde bununla ilgili sadece bir 6rnek bulunmaktadir: hakk > hak (55).

Hece Diismesi: Diismenin farkli bir sekli olan hece diismesi, 3. sahis bildirme ¢ekiminde kullanilan fur-
fiilinin genis zamanda ¢ekimlenmis sekli olan turur/durur kelimesinin sonundaki hecenin diismesiyle
kendini gostermektedir (Oztiirk, 2017: 61). Metinde hece diismesinin birkag 6rnegi bulunmaktadir: sugum
oldur (41), cammdur (51), imanmdur (51). Parcada {durur} kelimesinin de birka¢ 6érnegi bulunmaktadir: sinik
durur (15), oduy durur (26), diinya durur (48).
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4.2. Sekil Bilgisi
4.2.1. Isim

4.2.1.1. Isim isletme Ekleri
a) Cokluk Ekleri

Metinde ¢okluk ekinin {+lAr} seklinde gectigi goriilmektedir: ovalar (36), kazalardan (29), kuslar (07), yemisler
(07), sahinler (18), yarenler (32), gozlerim (37), kisiler (41).

b) yelik Ekleri

Teklik 1. sahis {+m}: haliimi (14), kanadim (15), goziime (22), diisim (23), etiim (23), diisiimi (28), yoldasum (37),
basuma (38), sucum (41).

Teklik 2. sahis {+n}: kitabin (25), etin (26), kanadin (26), kulun (39), katuna (53), canin (54).
Teklik 3. sahis {+I, +sI}: islerin (02), yemisi (08), ucini (43), ad1 (44), ahsani (44), golgesinde (48).
Cokluk 1. sahis {+mUz}: kislamuzdan (16), goziimiize (20), evimiizde (24), didiigiimiiz (48).
Cokluk 2. sahis {+nUz}: Bu ek, metinde gegmemektedir.

Cokluk 3. sahis {+]1ArI}: Sadece bir 6rnekte bulunmaktadir: énlerince (17).

o) Aitlik Eki

Aitlik eki metinde {+ki} olarak sadece bir 6rnekte goriilmektedir: tendeki (51).

¢) Hal Ekleri

Tlgi Hali Eki: Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait bu metinde, ilgi hali ekinin {insiizle biten isimlere {+In),
+Un} seklinde ve {inliiyle biten isimlere {+nlp, +nUn} seklinde ekseriyetle yuvarlak, kimi zaman da diiz
unliilii olarak geldigi goriilmektedir: birinin yemisi (08), tanrinun makamina (42), kamunur terkin ider (09),
kalbinin tesvisi (45), senin katuna (53), hak’un ‘ibret islerin (02), kulun islerin (39), anin golgesinde (11).

Yiikleme Hali Eki: Bu metinde yiikleme hali eki olarak {+I} kullanilmaktadir: beni yirden gotiir (13), haliimi
deyemezem sana (14), diigleri yorar-1di (24). Iyelik eki ve yiikleme hal eki arasinda kullanilan zamir n’sinin
3. sahislarda yiikleme hal eki olarak kullanildig1 6rnekler de mevcuttur: hak’uy ‘ibret islerin (02), yemisin
yiyen (09), kamusin giider-idim (17), rizkin yiye (21).

Yonelme Hali Eki: Bu ek metinde {+A} seklinde gecmektedir. Orneklerden bazilar1 sunlardir: kanaduna
(27), kulaguma (35), basuma (38), makamina (42), basina (47), sana (49), rithina (56), bana (25), iistiine (30), bize
(01), yigitlige (04).

Bulunma Hali Eki: Bu ek, metinde {+dA} seklinde ge¢mektedir. Ekin tonsuz iinsiizlii sekilleri olan {+tA}
hi¢ kullanilmamistir. Orneklerinden bazilar1 sunlardir: talinda (07), yamnda (08), ovada (19), furkatda (26),
anda (33), diinyada (45), golgesinde (49), tende (54), seferinde (05), evimiizde (24).

Ayrilma Hali Eki: Ayrilma hali eki metinde {+dAn} seklinde ge¢cmektedir. Ekin tonsuz {insiizlii sekilleri
olan {+tAn} kullanilmamistir. Orneklerinden bazilar1 sunlardir: andan (05), kislamuzdan (16), calabdan (21),
kazalardan (29), benden (38), yirden (40), ‘amelinden (55).
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Esitlik Hali Eki: Bu ekin metinde {+ce} seklinde gegen iki 6rnegi bulunmaktadir: zerrece (45), énlerince (17).
“Ne” kelimesinin esitlik hali eki almis sekli nice < ne + ¢e olup “ne kadar, nasil” anlamlarini ifade eder.

Metinde sadece bir yerde ge¢cmektedir: nigeleri (46).

Vasita Hali Eki: Vasita hali, metinde “ile” edati ve onun eklesmis sekli {+le, +ile} yapilmistir. Ug rnekte

gecmektedir: yarenler-ile (32), seniinle (54), nobet-ile (09).

Yon Gosterme Hali Eki: Yon gosterme eklerinden biri olan {+rii}, metinde “girii” kelimesinde, alt1 yerde
gecmektedir. Yon gosterme eklerine bunun diginda 6rnrek bulunmamaktadir: girii bakmaz kamunun

terkin ider (09), girii dondiim yoluma girdiim heman (11), kaygu geldi basuma simden girii (38).
4.2.1.2. Isim Yapma Ekleri

a) Isimden Isim Yapma Ekleri

{+das}: Bu ek sadece bir kelimede ii¢ yerde ge¢gmektedir: yol+das (35).

{#1u, +lii}: Bu ek, kalin siradan bir kelime ve ince siradan iki kelime olmak {izere ii¢ 6rnekte ge¢cmektedir:
korku+lu (22), diir+lii (07), giz+lii (47).

{+lik, +lik}: Bu ek kalin siradan ti¢ kelime, ince siradan bir kelime olmak tizere toplam dort ornekte
bulunmaktadir: zari+lik (12), karanu+lik (23), saz+lik (38), tekebbiir+lik (43).

{+an}: Sadece bir 6rnekte goriilmektedir: o¢l+an (39).

b) Fiilden isim Yapma Ekleri

{-ge}: Sadece bir 6rnegi goriilmektedir: gél+ge+sinde (48).

{-gu}: Metinde iki 6rnekte ge¢mektedir: kay-$u (38), uy-ku (20).

{-u}: Kalin siradan bir 6rnekte goriilmektedir: kork-u+lu (22).

{-k}: Bu ekin kalin siradan iki 6rnegi bulunmaktadir: sin-i-k (15), kon-1-k (15).
{-gun}: 1ki 6rnekte ge¢mektedir: az-gun (44), boz-gun (44).

4.2.2. Fiil

4.2.2.1. Yap1 Bakimindan Fiiller

4.2.2.1.1. Basit Fiiller

Kok ya da govde halinde herhangi bir yapim eki almamus fiillerdir. Metinde kullanilan baz1 basit fiil
ornekleri sunlardir: isid- (01), ac- (25), geliir (12), bakdum (13), yatur (13), u¢gmazam (15), dedi (26), kagmaga (29),
Qitdi (33).

4.2.2.1.2. Tiiremis Fiiller

Metinde gegen tiiremis fiillerden bazilar1 sunlardir: inleyiip (12), gériiniir (23), siiriiniir (23), smdurdi (31),
esenlesdiim (32).

a) isimden Fiil Yapma Ekleri
{+e-}: Fazla islek olmayan bu ekin metinde bir 6rnekte gectigi goriilmektedir: benz+e-r (35).

{#ar-}: Bu ekin bir 6rnegi bulunmaktadir: bas+ar- (39).
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{+la-, +le-}: Islek bir isimden fiil yapma eki olan bu ekin metindeki 6rneklerinden bazilar1 su sekildedir:
viz+la-di1 (30), ag+la-s-uban (33), bagis+la-yu (53), kistla-yu (53), intle-y-iip (12), esentle-s-diim (32).

b) Fiilden Fiil Yapma Ekleri

{-ma, -me}: Olumsuzluk ekinin metinde bulunan birka¢ 6rnegi su sekildedir: inan-ma-gil (03), san-ma-dug:
(40), sindur-ma-gil (52), ir-me-ye (42).

{-dur}: Bu ekin iinliisii yuvarlak olarak kullanilmigtir. Metinde sadece kalin siradan sekillere birkag¢ 6rnek
bulunmaktadir: sin-dur-di (31), kal-dur-an (46), kil-dur-an (46).

{-1}: Iki 6rnegi goriilmektedir: ag-1-I-ur (08), dok-ii-I-diik (21).

{-n}: Ekin metindeki 6rneklerinden bazilar1 sunlardir: taya-n-magil (04), kap-u-n-magil (04), dinle-n-eyin (10),
egle-n-eyin (10), gor-ii-n-iir (23), stir-ti-n-iir (23).

{-s}: Isteslik eki metinde iki 6rnekte gecmektedir: esenle-s-diim (32), agla-s-uban (33).
4.2.2.1.3. Birlesik Fiiller
a) Yardima Fiille Yapilan Birlesik Fiiller

Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait bu metinde if-, eyle-, kil-, ol-, ur- gibi yardima fiillerle kurulmus

birlesik fiiller bulunmaktadir. Orneklerinden bazilar1 sunlardir:
{eyle-}: siikiir eyle- (03), sefd ‘at eyle- (14), tekaza eyledi (20).

{it-}: terkin ider (09), ah iderem (37).

{kal-}: yari kilursa (01), serh kilalum (47).

{ol-}: ¢afil olup (03), magriir olup (04), saz olup (50).

{ur-}: cevlan urup (17).

b) Tasvir Filleriyle Yapilan Birlesik Fiiller

Metinde sadece siireklilik fiilinin bir érnegi goriilmektedir. Bunun disinda tasvir fiiliyle yapilmis birlesik

fiiller kullamilmamustir: tola geliir gozlerim (37).
¢) Kaliplasmis (Deyimlesmis) Birlesik Fiiller

Anlamca kaynasmis deyimlesmis birlesik fiillerin birka¢ ornegi su sekildedir: tana kaldim (28), gzyasin
dokdiik (33), yol gozlerim (37), dis biler (49).

4.2.2.2. Ek-Fiil

Tiirkcede ek-fiil (cevher fiil) i- fiilidir. Eski Tiirkcedeki er- fiilinden giiniimiizdeki sekline (er- > ir- > i-)
gelmistir (Oztiirk 2017: 73).

a) Genis Zaman Cekimi (Bildirme Cekimi)

Eski Anadolu Tiirkgesinde bildirme ¢ekiminde kullanilan ekler, 1. ve 2. sahislarda zamir kokenli sahis
eklerinden, 3. sahislarda ise tur- fiillinden meydana gelir (Oztiirk, 2017: 73). Bildirme ¢ekiminde sadece 3.

tekil sahisin 6rnekleri goriilmektedir. Hem -dur hem de durur seklinin kullanildigini goriiyoruz: konik durur
(15), smmik durur (15), canmindur (51).

b) Goriilen Ge¢mis Zaman Cekimi
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Ek-fiilin goriilen ge¢mis zaman ¢ekiminde isme gelen Orneklere bakildiginda sadece 3. tekil sahisin bir
ornegi goriilmektedir: var-idi (24). Fiile gelerek birlesik ¢ekim olusturdugu ornekler ise Fiillerin Birlesik

Cekimi konusunda ele alinacaktir.

¢) Ogrenilen Ge¢mis Zaman Cekimi

Metinde ek-fiilin 6grenilen ge¢mis zaman ¢ekiminin 6rnegi bulunmamaktadir.

¢) Sart Cekimi

Ek fiilin sart ¢ekiminin 2. tekil sahista iki 6rnegi bulunmaktadir: ‘arif-isen (02), ‘akil-isen (05).
4.2.2.3. Cekimsiz Fiiller

a) Isim-fiiller

{-mak, -mek}: Bu isim-fiil ekinin iki 6rnegi bulunmaktadir: ¢ik-mag-a (29), kag-mag-a (29).

b) Sifat-fiiller

{-duk, -diik}: Ek yuvarlak iinliilii kullanilmaktadir. Orneklerinden bazilar1 sunlardir: sanma-dug-1 (40), tut-
dug-1(44), gic-diik-lerim (36), gor-diig-iimiiz (24), di-diig-iimiiz (48), di-diig-i (51).

{-an, -en}: Bu ekin 6rneklerinden bazilar1 sunlardur: ur-an bir oglan (39), ucini tut-an kisi (43), yi-y-en (09), gel-

en kisi (15), goriin-en kazalardan (29), gor-en (40).
¢) Zarf-fiiller

{-a}: Bu ek, metinde sadece bir 6rnekte ge¢gmektedir: tol-a geliir (37). Baz1 edatlarda kaliplasmis olarak yer
almaktadir. Metinde kaliplasmis sekle bir 6rnek mevcuttur: yan-a (47).

{-u, -ii}: geldi senin katuna ol kisla-y-u (53), diirlii nasibler sana bagisla-y-u (53), vard: ol hak katinda yayla-y-u
(55), eyii ‘amelinden soyle-y-ii (55), de-y-ii (37).

{-ken, -iken}: sdyle-iken (50), gider-iken (06).

{-up, -iip}: Metinde bu ekin sadece yuvarlak tinliilii sekilleri goriilmektedir: gafil ol-up (03), cevlan ur-up (17),
inle-y-iip (12).
{-uban, -iiben}: sakin-uban (17), a¢las-uban (33), koy-uban (33), in-iiben (21). Metinde, bir 6rnekte bu ekin {-

ubani} sekline rastlanmaktadir: ur-ubani (31).

4.2.2.4. Fiillerin Basit Cekimi

4.2.2.4.1. Kip Ekleri

a) Bildirme Kipleri
- Goriilen Ge¢mis Zaman Kipi

Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait bu metinde goriilen ge¢mis zaman kipi {-dI, -dU} ekleriyle
yapilmaktadir. Bu ¢ekimde iyelik kokenli sahis ekleri kullanilmaktadir: ugra-di (06), kal-di-m (28), ag-di-m
(29), unut-di-lar (34), soyle-di-m (41), git-di (54), diiken-di (28), yat-du-m (11), bak-du-m (13), gor-dii-m (13), don-
dii-m (11), gel-dii-n (14), dokiil-dii-k (21).

- C)grenilen Gec¢mis Zaman Kipi

Metinde, 6grenilen ge¢mis zaman kipinin 6rnegi bulunmamaktadar.
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- Genis Zaman Kipi

Genis zaman kip ekleri metinde {-r, -Ar} seklinde ge¢mektedir. Ekin yardimc iinliisii /u, ii/ yuvarlaktir.
Olumsuzluk ¢ekimi {-mAz} sekilleriyle yapilmaktadir: bit-er (07), 6t-er (07), ol-ur (08), acil-ur (08), gid-er (09),
eyd-iir (10), gel-iir (12), goriin-iir (23), siiriin-iir (23), an-ar-am (36), dis bile-r (49), bak-maz (09), u¢-maz-am (15),
an-maz (35), yiizii-mez (23), gel-mez (35).

- Gelecek Zaman Kipi

Metindeki iki 6rnekte {-Asl} sifat-fiil ekinin kip eki olarak kullanildig1 goriilmektedir. Fakat anlamsal
olarak bakildiginda bu iki ornek gelecek zamandan ziyade genis zaman anlami tasimaktadir. Zaman
kaymas: oldugu anlasilmaktadir. Bu 6rnekler su sekildedir: soyle-iken ne kadar anlan-as: (50), ya necisi siz
olup dinlen-esi (50).

- Simdiki Zaman Kipi

Metinde, simdiki zaman kipinin 6érnegi bulunmamaktadair.
b) Tasarlama Kipleri

- Istek Kipi

Istek eki {-A} seklinde gecmektedir. Cekimde zamir kdkenli sahis ekleri kullanilmaktadir. Metinde az
sayida 6rnek bulunmaktadir: gel-e (37), anla-y-a-sin (02), tanla-y-a-sin (02), ir-me-y-e (42).

- Sart Kipi

Metinde, sart kipinin 6rnegi bulunmamaktadir. Birlesik ¢ekim olusturan sart kipi ise “Fiillerin Birlesik

Cekimi” konusunda ele alinacaktir.
- Gereklilik Kipi

Eski Anadolu Tiirkgesinde gereklilik kipi i¢in miistakil bir ek yoktur. Gereklilik kipi {-a/-e} istek kipine ve
{-sa/-se} sart kipine gerek kelimesi eklenerek yapilmaktadir. Bu metinde, gereklilik kipinin herhangi bir

ornegi bulunmamaktadir.
- Emir Kipi

1. Tekil Sahis {-eyin}: Bu ekin 1. tekil sahsinin ince siradan iki 6rnegi bulunmaktadir: dinleneyin (10),
egleneyin (10).

2. Tekil Sahis {Eksiz ve -g11/-gil}: Emir kipinin 2. tekil sahsinin hem eksiz hem de {-g1l, -gil} ekiyle yapilan
ornekleri mevcuttur: isid (01), gotiir (13), sakin (27), gafil olma (27), tayanmagil (04), kapunmagil (04), anlagil
(05), sindurmagil (52).

3. Tekil Sahis {-sun/-siin}: Metinde, emir kipinin 3. tekil sahsinin 6rnegi bulunmamaktadir.

1. Cogul Sahis {-alum/-eliim}: Emir kipinin 1. ¢ogul sahsinin {-alum/-eliim} ii¢ 6rnegi bulunmaktadir: serh
kalalum (47), n’ideliim (34), geleliim (47).

2. Cogul Sahis {-n; -nuz/yiiz}: Metinde, emir kipinin 2. ¢ogul sahsinin 6rnegi bulunmamaktadir.
3. Cogul Sahis {-sunlar/-siinler}: Metinde, emir kipinin 3. ¢ogul sahsinin érnegi bulunmamaktadir.
4.2.2.4.2. Sahis Ekleri

a) fyelik Kokenli Sahis Ekleri
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1yeli1< eklerinden ortaya ¢ikan sahis ekleridir. Goriilen ge¢mis zaman ve sahis eklerinde kullanilirlar.

Metinde gegen iyelik kokenli sahis ekleri sunlardir:

1. Tekil Sahis {-m}: kaldi-m (28), a¢di-m (29), soyledi-m (41), yatdu-m (11), bakdu-m (13), dondii-m (11), esenlesdii-
m (32), diinedii-m (31).

2. Tekil Sahis {-n}: geldii-n (14).

3. Tekil Sahis {Eksiz}: ugrad: (06), diikendi (28), vizlad: (30).

1. Cogul Sahis {-k}: ucardu-k (19), dokiildii-k (21), dokdii-k (33).

2. Cogul Sahis {-nuz, -piiz}: Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cogul Sahis {-lar (dur), -ler (diir)}: unutdi-lar (34), anmaz oldi-lar (35), gitdi-ler (34).
b) Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Bu ekler, sahis zamirlerinden ortaya ¢ikmis olan eklerdir. Ogrenilen gecmis zaman, genis zaman, gelecek
zaman ve istek kiplerinin gekimlerinde kullanulir (Oztiirk 2017: 81). Metinde gecen zamir kokenli sahis

ekleri sunlardir:

1. Tekil Sahis {-am/-em}: anar-am (36), deyemez-em (14), ah ider-em (37).
2. Tekil Sahis {-sin/-sin}: anlaya-sin (02), tanlaya-sin (02).

3. Tekil Sahis {Eksiz}: geliir (27), eydiir (13), benzer (35).

1. Cogul Sahis {-uz/-iiz}: Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

2. Cogul Sahis {-s1z, -siz}: Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cogul Sahis {-lar (dur), -ler (diir)}: Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.
4.2.2.5. Fiillerin Birlesik Cekimi

a) Hikaye Birlesik Cekimi: Basit ¢ekimli fiillerin tizerine ek-fiil (i-) ve {-di/-di} hikaye ekleri getirilerek
yapilir (Oztiirk 2017: 82). Metinde gecen &rneklerden bazilar su sekildedir: yorar-idi (28), konmaz-iduk (19),
ucar-iduk (16), ucarduk (19), gicer-idiik (16), irmez-idi (18).

b) Rivayet Birlesik Cekimi: Basit ¢ekimli fiillerin {izerine ek-fiil (i-) ve {-m1s/-mis} rivayet ekleri getirilerek
yapilir (Oztiirk 2017: 82). Metinde, rivayet birlesik cekiminin &rnekleri bulunmamaktadar.

¢) Sart Birlesik Cekimi: Basit ¢ekimli fiillerin iizerine ek-fiil (i-) ve {-sa/-se} sart ekleri getirilerek yapilir
(Oztiirk 2017: 83). Metinde gecen drnekler su sekildedir: kilursa (01), kacar-isam (18), sekirdiirsem (18).

4.2.3. Zamir
Sahis Zamirleri

1. Tekil Sahis {ben}: yigit eydiir ben dahi dinleneyin (10), turna eydiir gel beni yirden gétiir (13), sazlik cekdi elin
benden girii (38), kim kisiler bu benim boynum eger (41).

2. Tekil Sahis {sen}: seytan elin sen sana sindurmagil (52), geldi seniy katuna ol kislayu (53), seniiyle itdi bir
zaman dirilgi hos (54), her sa ‘at sen siikiir eyle sagliga (03).
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3. Tekil Sahis {ol}: 3. tekil kisi zamiri ol, hal ekleri aldiginda ani, ana, anumn, anda, andan vb. sekillerde cekime
girer. Metindeki 6rneklerden bazilar1 su sekildedir: fanrinun makamina ol irmeye (42), geldi senin katuna ol
laslayu (53), vard: ol hak katinda yaylayu (55), ‘akibet seytan gibi olur any isi (43).

1. Cogul Sahis {biz}: yedi giin ucarduk biz hevada (19), nefis tekaza eyledi bir giin bize (20), uyku geldi hem biziim

goziimiize (20), yar1 kilursa bize perverdigar (01).
2. Cogul Sahis {siz}: Metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3. Cogul Sahis {olar}: 3. cogul sahis zamiri olan olar ve onun hal ekleri alarak ¢ekime girdigi sekiller olan

anlar, anlarda, anlardan, anlar1 vb. metinde bulunmamaktadar.
isaret Zamirleri

Metinde isaret zamiri olarak sadece bir 6rnekte bu isaret zamirinin ¢okluk sekli olan bular ge¢mektedir:

golgesinde bir zaman oldi bular (49).
Doniigliiliik Zamirleri

Déntisliiliik zamiri kendii ve kendiiz seklinde ge¢mektedir: kendii 6zin uli goren boyle olur (40), gafil oldur
kendiizin uli goye (42), golgesi hiib kendiisi yavlak yiice (06), korkulu diis gordiim kendiiziime (22).

Soru Zamirleri

Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde soru zamirleri ne ve kim olarak ge¢mektedir. Bu metinde soru zamiri

ornegi bulunmamaktadir.
Belirsizlik Zamirleri

Metinde gegen belirsizlik zamiri 6rneklerinden bazilar1 sunlardir: kacar-isam kimsene gérmez-idi (18), her
birimiiz calabdan rizkin yiye (21), miskenetdiir nigeleri kalduran (46), girii bakmaz kamunuy terkin ider (09),
sakinuban kamusin giider-idim (17), biriniy yemisi goyni olur (08).

4.2.4. Zarf

Zaman Zarflari: Zarf olarak kullanilan ¢esitli zaman isimleridir (Ergin 1993: 247). Metinde gegen zaman
zarflar1 sunlardir: isid imdi eydeyim bir hos haber (01), kay$u geldi basuma simden girii (38), her sa ‘at sen siikiir
eyle sagliga (03), teferriicgah bir zaman egleneyin (10), girii dondiim yoluma girdiim heman (11).

Yon Zarflar: girii dondiim yoluma girdiim heman (11), tag beriyye ovalar gicdiiklerim (36), cevlan urup oylerince
gider-idim (17), kanad a¢dim ol aradan ¢ikmaga (29), bir yayadan geldi bir vizlad: tas (30).

Miktar Zarflart: cok kus-iidiik hevada ucar-iduk (16), golgesi hiib kendiisi yavlak yiice (06), diinya fanidiir igen
kapunmagl (04), kaza geliir kanaduna gey sakin (27), zerrece olmaz kalbinin tesvisi (45).

Tarz Zarflarr: kendii 6zin uli géren boyle olur (40), yorar-idi diisiimi s6yle bana (28), girii dondiim yoluma girdiim
heman (11).

4.2.5. Sifat
Metinde gegen niteleme ve belirtme sifatlarindan bazilari su sekildedir:
Niteleme Sifatlari: hos haber (01), yeyi cicek (08), korkulu diis (22), gizlii ma 'ni (47), eyii ‘amel (55).

Belirtme Sifatlar:: Isaret, belirsizlik, say1 ve soru sifatlaridir. Isaret sifat1 olarak bu ve ol kullanilmistir: bu
arada (31), ol resiliin (56). Soru sifati olarak ne kelimesi gecmektedir: ne kadar (50). Say:1 sifati olarak
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kullanilan say1 isimleri sunlardir: yedi giin (19), biy kez (49), piy piy selam (56). Belirsizlik sifatlari: her sa ‘at
(03), bir yigit (05), bir zaman (10), kamu yaranlar (32).

4.2.6. Edat

Isimlere eklenerek vasita gorevi yapan edatlarin metindeki drnekleri sunlardir: nébet-ile yemisin yiyen
gider (09), yoldasum gele deyii yol gozlerim (37), ‘akibet seytan gibi olur amn isi (43), girii yana séz basina
geleliim (47), siyle-iken ne kadar anlanasi (50).

4.2.7. Baglag

Ciimleleri, kelimeleri ve kelime gruplarini baglama gorevi yapan baglaglarin metindeki 6rnekleri sunlardir:
yigit eydiir ben dahi dinleneyin (10), konmaz-1duk ne tag ne ovada (19), uyku geldi hem biziim goziimiize (20), gitdi
koyuban ¢iin yoldasin (33), sucum oldur ulu séyledim meger (41), kim kisiler bu benim boynum eger (41), ya necisi
saz olup dinlenesi (50).

4.2.8. Unlem

Sevinme, korku, sasma, heyecan vb. duygulari ifade etmek i¢in kullanilan {inlemlerin metinde sadece bir

ornegi bulunmaktadir: ey diriga n’ideliim unutdilar (34).

5. Transkripsiyonlu Metin ve Ceviri

[108b] | destan-1 turna

bismillahirrahmanirrahim

Turna Hikdyesi

Bagislayan ve esirgeyen Allah’in adwyla

01 isid imdi eydeyim bir hos haber

yari kilursa bize perverdigar

Simdi dinle, o yiice Allah bize yardim ederse hos
bir hikdye anlatayim.

‘akil-isen anlagil andan ogiit

[109a]

02 ‘arif-isen ma‘niden? anlayasin Bilgeysen anlamimi cikarirsin, Allah’tn ibret
hak’un ‘ibret islerin taplayasm verici iglerine sasirirsin.

03 her sa‘at sen siikiir eyle saghga Sen her wvakit saglik icin siikret, gafil olup
gafil olup inanmagil bayliga zenginlige aldanma.

04 magrir® olup yigitlige tayanmagil Gururlanmip genglige giivenme, diinya fanidir
diinya fanidiir igen kapunmagil sakun aldanma.

05 seferinde giderdi bir yigit Bir gen¢ yolunda giderdi, akilliysan bundan

nasthat al.

2 ma‘niden: (e
3 magriir: H)as

———
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06 gider-iken ugradi bir agaca Giderken golgesi giizel, kendisi olduk¢a biiyiik
golgesi hiib kendyisi yavlak ytice olan bir agaca rastlad.

07 her talinda diirlii yemisler biter Her dalnda tiirlii  tirlii  meyveler yetisir,
it kumr bilbil kuslar oter papagan, kumru ve biilbiil gibi kuglar otiisiir.

08 birinin yemisi goyni olur Bir (dalimin) meyvesi olgunken diger yamnda
bir yaninda yeni ¢igek acilur yeni cigekler agilir.

09 nobet-ile yemisin yiyen gider Sirayla meyvesini yiyen gider, geriye bakmaz
girli bakmaz kamunun terkin ider hepsini burakip gider.

10 yigit eydiir ben dah1 dipleneyin Geng: “Ben de (biraz) dinleneyim, bir vakit gezip
teferriicgah egleneyin oyalanayim.” dedi

11 yatdum anin goélgesinde bir zaman “Onun golgesinde bir miiddet yattim, sonra
girii dondiim yoluma girdiim heman hemen geri doniip yoluma girdim.

12 giderken kulaguma bir {in geliir Giderken kulagima bir ses gelir, inleyip aglama
inleytiip zarilik te’zin geliir sesi gelir.

13 ¢evre bakdum gordiim bir turna yatur Cevreye baktim ve bir turnamn (yerde) yattiginm
turna eydiir gel beni yirden gotiir gordiim. Turna: “Gel beni yerden kaldrr.” dedi.

14 eyii geldiip sefa‘at eyle bana Iyi ki geldin, bana merhamet et. Ne yapsam,
n’ideyim haliimi deyemezem sana halimi sana anlataman.

15 bir zaman u¢mazam kanadim sinuk durur | Ugamam kanadim kiriktir. Diinyaya (her) gelen
diinyaya gelen kisi konik durur Kist konuktur.

16 ¢ok kus-tidiik hevada ugar-1duk Bircok kustuk ve gokyiiziinde ucardik. Kislik
knglamuzdan yaylaya giger-idiik yerimizden yaylalara giderdik.

[109b]

17 sakinuban kamusin giider-idim Hepsini diigiinerek idare ederdim. Dolagip énleri

cevlan urup Onlerince gider-idim

stra giderdim.
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18 sekirdiirsem sahinler irmez-idi

kacar-1sam kimsene gormez-idi

Kostursam sahinler yetisemezdi, kagsam hickimse
gOrmezdi.

19 yedi giin ucarduk biz hevada

konmaz-1duk ne tag ne ovada

Biz yedi giin gokte ucardik ve ne daga ne de ovaya
konmazdik.

20 nefis tekaza eyledi bir giin bize

uyku geldi hem biziim goziimiize

Nefsimiz bir giin bizi zorladi ve hepimizin goziine
uyku geldi.

21 iniiben dokiildiik bir sahraya

her birimiiz ¢alabdan rizkin yiye

Inerek bir ovaya yayildik ve her birimiz Allah’tan
gelen rizk: yedi.

22 gaflet old1 uyku geldi goziime

korkulu diis gordiim kendiiziime

Gaflete daldim, goziime uyku geldi. Kendim icin
korkulu bir diis gordiim.

23 diisim olur karanulik goriiniir

etiim ser-cime yliziimez stirintir

Diisiim karanlik goriiniir, etim ¢imin iizerinde
durmaz siirtiniir.

24 evimiizde bir pirimiiz* var-1di

gordiigtimiiz diigleri yorar-idi

Evimizde giin gormiis bir ihtiyarmmiz vardi ve
gordiigiimiiz diigleri tabir ederdi.

25 dediim ana diistim ta ‘bir[i]° nediir

kitabin ag bir bana togr didiir

Ona: “Diisiimiin tabiri nedir? Kitabini ac ve bana
dogru bir haber ver.” dedim.

26 dedi kim bana etin kanadin durur

karanulik furkatda odun durur

Bana: “Etin, kanadindiwr. Karanhk ise ayrilik
ategidir.” dedi.

27 kaza geliir kanaduna gey sakin

gafil olma cevre yanina bakin

Kanadina kaza gelecek, iyice korun. Gafil olma,
her tarafa bakin.

28 yorar-1d1 diisiimi sdyle bana

var fikriim diikendi kaldim tana

Bana diigiimii  boylece tabir etti. Var olan
diisiincemin hepsi tiikendi ve hayretler icinde
kaldim.

29 kanad a¢dim ol aradan ¢ikmaga

ol goriinen kazalardan kagmaga

Oradan ¢ikmak icin ve o goriinen kazalardan
kacmak icin kanat actim.

4 pirimiiz: 3+ 2
5 ta ' bir[i]: >3

———

Abant Sosyal Bilimler Dergisi - https://dergipark.org.tr/tr/pub/asbi

650



Tiirkan Korkmaz Bulut

30 bir yanadan geldi bir vizladi tas Bir taraftan vizlayarak bir tas geldi ve sag
sag kanadim iistiine old1 tutas kanadvmin iistiine denk geldi.

31 urubani sindurd1 sag kanadim (O tas) vurarak sag kanadum kirdr ve yedi gece
yedi gice bu arada diinediim burada geceledim.

[110a]

32 esenlesdiim kamu yarenler-ile Biitiin dostlarla  ve biiyiik kiiciik herkesle
ulu ki¢i kamu yaranlar-ile vedalagtum.

33 aglasuban dokdiik anda gozyasin Aglasarak orada gozyas: doktiik ve arkadaslar
gitdi koyuban iin yoldasm beni birakarak gittiler.

34 beni bunda koyuban gitdiler Beni burada birakip gittiler. Eyvahlar olsun! Ne
ey diriga n'ideliim unutdilar yapalim, beni unuttular.

35 sOyle benzer anmaz oldilar beni Soyle ki beni artik anmaz oldular ve kulagima bir
gelmez old1 kulaguma yoldas tini arkadas sesi gelmez oldu.

36 anaram ol hevada usduklarim O gokte uctugum ve dag ova gectigim zamanlar:
tag beriyye ovalar gicdiiklerim Anart.

37 ah iderem tola geliir gozlerim Ah ederim, gozlerim yas dolar ve dostlarim gelir
yoldasum gele deyii yol gozlerim diye yol gozlerim.

38 sazlik cekdi elin benden girii Seving, elini benden geri cekti ve bundan sonra
kaygu geldi basuma simden girii kaygt gelip basima durdu.

39 beni uran bir oglan alt1 yasar Beni vuran alti yasinda bir oglandi. Ey Allah’im!
calab kulun islerin sen basar Kulunun iglerini sen tamama erdir.

40 kendii 6zin uli géren boyle olur Kendini biiyiik goren boyle olur ve beklemedigi
sanmadug yirden kaza geliir yerden bela gelir.

41 sucum oldur ulu sdyledim meger Giinahum odur ki biiyiik konustum meger. Ey

kim kisiler bu benim boynum eger

insanlar! Bu benim boynumu eger.

———
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42 gafil oldur kendiizin uli goye

taprinun makamina ol irmeye

Gafil odur ki kendini biiyiik goriir ve o, Tanri'min
makamina ulasamaz.

43 tekebbiirlik ucini tutan kisi

‘akibet seytan gibi olur anin isi

Kibre kapilan kisinin isi, sonunda seytan gibi
olur.

44 tutdugi is ne kim var azgun olur

ad1 yavuz ahsani bozgun olur

Tuttugu her is yolundan ¢ikar. Adi kétii ve dili
bozuk olur.

45 diinyada miskenet ucin tutan kisi

zerrece olmaz kalbinin tegvisi

Diinyada, kendini aciz goren kisinin kalbinde
zerrece bulaniklik olmaz.

46 miskenetdiir nigeleri kalduran

diinyada ahiret sapa nasib kilduran

Niceleri ayaga kaldiran ve diinya ahiret sana
nasibini veren acizligini bilmektir.

[110b]

47 girii yana s6z basina geleliim Simdi tekrar soz bagina gelelim ve ne kadar gizli
gizlii ma'ni ne kim var serh kilalum mana varsa agklayalim.

48 kaba agac¢ didiiglimiiz diinya durur Ulu agac dedigimiz diinyadir ve onun golgesinde
golgesinde mahliukat biinyaz® urur yaratilanlar bina kurar

49 golgesinde bir zaman old1 bular Bunlar, bir zaman onun gélgesinde durur ve ecel
ecel sana giinde bin kez dis biler her giin sana bin kez dis biler.

50 sOyle-iken ne kadar aplanasi Béyleyken ne kadar anlanir ve kim orada sevinip
ya necisi saz olup dinlenesi dinlenir.

51 turna didiigi tendeki canindur Turna dedigi tendeki canindir, kanat dedigi senin
kanat dediigi sadik imanindur gergek imanindr.

52 sakin iman kanadin sindurmagil Sakin  iman kanadimi  kirdirma ve kendini
seytan elin sen sapa sindurmagil seytanin eliyle bozguna ugratma.

6 biinyaz: Jui

———
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53 geldi senin katuna ol kislayu O, kislamak icin senin yanina geldi ve sana tiirlii

diirlii nasibler” sana bagislayu tiirlii nasipler bagislad.

54 seniinle itdi bir zaman dirilgi hos Seninle bir zaman hos vakit gecirdi, simdi canin

gitdi canip tende kald1 bos gitti ve tenin bos kald:

55 vardi ol hak katinda yaylayu (O can) gidip Hak katinda yazi gecirir ve senin iyi

. . .. .. amelinden sz eder.
eyil ‘amelinden soyleyii

56 kissa dahi burada old1 tamam Bu hikdye burada tamam olsun ve o Peygamber’in

e L - ruhuna binlerce selam olsun.
ol resiiliin rithina pin pin selam

6. Sonuc¢

Destin-1 Turna adli hikayede bu diinya ulu bir agacin golgesi olarak sembolize edilmistir, turna kusu
insanin ruhunu, turnanin kanatlari ise insanin imanini ve iyi amellerini temsil etmektedir. Insan ruhunun
ugup gitmesi ve dteki diinyada cennete kavusabilmesi igin kanatlara ihtiyaci vardir. Iste bunlar da insanin
iman1 ve iyi amelleridir. Islam inancina gore insan bu diinyada &liimiin her an gelecegi bilinciyle
yasamalidir. Yasadig siirece imanina sahip ¢ikip iyi ameller islemeli ve bir giin 6liim kapisini ¢aldig1 zaman
tevekkiil edip ona riza gostermelidir. Islam dinine gore bu diinya bir imtihan diinyasidir ve bu diinyadaki
yasam da goz agip kapayincaya kadar gegen kisa zaman dilimidir. Insan bu diinyada iizerine diisen
sorumluluklari yerine getirmelidir. Insan, Kuran'in ve Peygamber’in gosterdigi yoldan dosdogru gitmeli

ve 8lmeden 6nce kendini her tiirlii kotiiliiklerden arindirmalidar.

Destén-1 Turna, Ankara Milli Kiitiiphane Bolu Il Halk Kiitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu'nda 06 Mil Yz A
11105 numarada kayithdir. Giris boliimiinde hikaye kisaca tanitilarak eserin konusu ve niisha 6zellikleri
hakkinda bilgi verilmistir. Eserin Dili Uzerine Notlar kisminda hikayenin dil 6zellikleri ses bilgisi ve sekil
bilgisi agisindan etraflica incelenmis, ele alinan konular taniklariyla birlikte ortaya konulmustur. Destdn-1
Turna adl1 hikaye Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri tasiyan bir hikdye mecmuasi icinde kayithidir. Eserin
Eski Anadolu Tiirkgesi Dénemi'nde olustugu diisiiniilmektedir. Fakat bu noktada su tespiti de yapmak
durumundayiz: Bu tiir halk hikayeleri ilk elden ¢iktiktan sonra genellikle halk i¢inde yasamakta ve halk
meclislerinde okunmaktadir. Bu tiir eserlerde genellikle ¢ok katmanli dil 6zellikleri goriilmektedir. Bu
eserler yazildigr Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemi dil Ozelliklerinin yaninda sonraki dénemlerin dil

ozelliklerini de biinyesinde beraber tagimaktadir. (bk. Eserin Dili Uzerine Notlar).

Calismanin asil kismi “Transkripsiyonlu Metin ve Ceviri” boliimiidiir. Bu boliimde Destdn-1 Turna adl
hikayenin 56 beyitlik transkripsiyonlu metni verilmis, karsi tarafina da beyitlerin giiniimiiz Tiirk¢esine dil-
i¢i cevirisi yapilmistir. Metinde gegen yanlis yazimlar ve gerekli agiklamalar dipnotlarda verilmistir. Ceviri

kisminda beyitlerde olmayan ve climle baglami geregi eklenen kelimeler yay ayrag ( ) igcinde gosterilmistir.

Destin-1 Turna adli hikaye gilintimiiz Tiirkcesine “Turna Hikayesi” ya da “Turnanin Hikadyesi” olarak

aktarilabilir. Eserde bu diinyanin gegiciligi fikri alegorik olarak anlatilmistir. Insan ruhunun Tanri katina

7 nagibler; slual
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ugmasl ve yaz mevsimini orada gegirmesi (cennete girmesi) i¢in kanatlara ihtiyaci vardir. Onlar da insanin
bu diinyada isledigi iyi amelleri ve i¢cindeki imanidir. Bunlar olmadan insan ruhu cennete dogru ucamaz.
Hikayede kissadan hisse olarak: Bu diinyanin gelip gecici bir yer oldugu, buna aldanmamak gerektigi, asil
kalic1 ve ebedi olanin &teki diinya oldugu fikri islenmektedir. Insan cok kisa bir siire kaldig1 bu diinyada
kendi acizligini bilerek yasamali, kibre kapilmamaly, iyi ameller islemeli, imanina sahip ¢ikmali, kendini
her tiirlii giinahtan arindirmali ve {izerine diisen sorumluluklar1 yapmalidir. Bunun miikafat: olarak da

oteki diinyada sonsuz ve mutlu bir hayat kendisini beklemektedir.
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